
Studie
E nreg is te rm e n t  o f  English B o r ro w in g  as an A dve r t is ing  “vo ice ” 

in French A dve r t isem en ts  

A n t o i n e t t e  B a r f f o u r  — 7

The Transit ion f rom  O n e -w o rd  to  M u l t i -w o rd  Utte rances.

A C ase-s tudy  o f  an Italian C h i ld  

L u c a  C i l i b r a s i  -  2 6

“ I’ll g o o g le  it .” : Using an O n l in e  D ic t iona ry  fo r  C o n d u c t in g  Repair 

d u r in g  Pair and G ro u p  W o rk  A c t iv i t ies  in U pper-S econdary  EFL C lassrooms 
A d é l a  Č e r v e n k o v á  -  4 3

" W h a t ’s pavem ent?  -  C h o d n ík . ” C ode -sw i tch ing  

in U pper-S econdary  EFL C lassrooms 

N i k o l a  K u p č í k o v a  -  5 9

In-service EFL Teachers’ M a n a g e m e n t  o f  Par t ic ipa t ion  

du r in g  Teacher- f ron ted  W ho le -c lass A c t iv i t ies  

D a v i d  R y š k a  -  7 6

recenze
Eva Maria  Hrd inova: Kdopak by se p řek ladu  bál?:

Překlad jako  d idak t ický  nástro j p ro  výuku cizích jazyků II.

M a r t i n  K o n v i č k a  -  1 0 3

horizonty
Výzkum falšování hlasové id e n t i ty  na FFUK v rámci p ro jek tu  START 

To m á š  N e c h a n s k ý  -  A l ž b ě t a  R ů ž i č k o v á  — 1 0 9

Diagnos t ický  nástroj p ro  posouzení vývo je  kom unikace  u českých dětí  

od 8 do  3 0  měsíců 

N i k o l a  Pa i l l e r e a u  -  1 1 4


